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Wazne uwagi

Niniejszy przewodnik stanowi ogolny opis serii produktdéw, co oznacza, ze konkretny model, ktéry Panstwo
otrzymajg, moze rozni¢ sie od zdje¢ zamieszczonych w niniejszym przewodniku. Prosimy o zapoznanie sie z
rzeczywistym produktem, ktory Paristwo otrzymaja.

Niniejszy przewodnik zostat opracowany z myslg o wygodzie uzytkownikdw oraz utatwieniu korzystania z naszych
produktéw. Dotozymy wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ tresci niniejszego przewodnika. Nie mozemy
jednak zagwarantowac¢ kompletnosci zawartych w nim informacji. Poniewaz nasze produkty podlegajg ciagtym
ulepszeniom, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszym przewodniku od czasu do czasu bez

uprzedniego powiadomienia.



Srodki ostroznosci

Niebezpieczenstwo

1)

2)

Akumulator nalezy tadowaé zgodnie z metoda opisang w niniejszym przewodniku oraz przestrzegaé
procedury fadowania i Srodkéw ostroznosci. Niewtasciwe tadowanie akumulatora spowoduje jego nagrzanie,
uszkodzenie, a nawet obrazenia ciata;

W zadnym wypadku nie nalezy prébowaé otwiera¢ ani demontowa¢ akumulatora. W przypadku wycieku z
akumulatora i dostania sie wycieku do oka nalezy natychmiast przeptukaé¢ oko czysta woda i zgtosi¢ sie do

lekarza.

Ostrzezenie

1) Podczas korzystania z urzadzenia nalezy starac sie utrzymac je w stabilnej pozycji i unika¢ gwattownego
potrzasania,;

2) Nie nalezy uzywac ani przechowywac urzadzenia w $rodowisku, w ktérym temperatura przekracza
dopuszczalng temperature pracy lub przechowywania urzadzenia;

3) Nie nalezy kierowac urzadzenia bezposrednio na zrédta promieniowania cieplnego o wysokiej intensywnosci,
takie jak stonce, lasery, zgrzewarki punktowe itp.;

4) Nie nalezy zastania¢ otworéw w urzadzeniu;

5) Nie uderzaj, nie rzucaj ani nie wstrzasaj urzgdzeniami i akcesoriami, aby unikna¢ uszkodzen;

6) Nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie i utrate
praw gwarancyjnych;

7) Nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikéw ani podobnych ptynéw na urzadzeniu i kablach, co moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia;

8) Nie nalezy uzywac urzadzenia w $rodowisku, w ktérym temperatura przekracza temperature robocza
urzadzenia, co moze spowodowac jego uszkodzenie;

9) Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

* Powierzchnie nieoptyczne: w razie potrzeby nalezy wyciera¢ powierzchnie nieoptyczne kamery termowizyjnej
czysta, miekka sciereczka;

e Powierzchnia optyczna: podczas korzystania z kamery termowizyjnej nalezy unika¢ zanieczyszczania
powierzchni optycznej obiektywu, a zwlaszcza dotykania obiektywu rekami, poniewaz pot z dtoni pozostawia
Slady na szkle obiektywu i moze spowodowac korozje powitoki optycznej na powierzchni szkla. W przypadku
zanieczyszczenia powierzchni obiektywu nalezy ostroznie przetrzec jg specjalnym papierem do obiektywow;

10) Nie nalezy umieszcza¢ baterii w miejscach o wysokiej temperaturze ani w poblizu przedmiotéw o wysokiej
temperaturze;

11) Nie nalezy powodowac zwarcia biegunéw dodatniego i ujiemnego baterii;

12) Nie nalezy naraza¢ baterii na dziatanie wilgoci lub wody.

Uwaga

1) Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kurzu lub wilgoci. Unikaj rozpryskiwania wody na urzadzenie podczas
uzytkowania w Srodowisku, w ktorym wystepuje woda. Zakryj obiektyw, gdy nie uzywasz aparatu;

2) Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy umiescic je wraz z wszystkimi akcesoriami w specjalnym opakowaniu;

3)

Nalezy unika¢ wykorzystywania kart SD do innych celéw.



Wprowadzenie

Produkt jest przeznaczony do profesjonalnego pomiaru temperatury w podczerwieni. Detektor podczerwieni o
wysokiej czutosci i rozdzielczo$ci zapewnia wyrazniejszy obraz w podczerwieni i wiekszg doktadnos¢ pomiaru
temperatury. System operacyjny Android, duzy ekran i zdejmowany obiektyw sprawiaja, ze produkt jest wydajny i
fatwy w obstudze. Obraz w Swietle widzialnym i podczerwieni mozna rejestrowaé¢ synchronicznie, a kluczowe
pozycje obserwacyjne mozna wyswietla¢ w trybie PIP lub MIF. Dzieki otwartej platformie Android moze stuzy¢ jako

wielofunkcyjna mobilna platforma do termografii w podczerwieni.



Przechowywanie i transport

Przechowywanie:

Produkty w opakowaniach nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym i czystym pomieszczeniu, w
temperaturze otoczenia od -40°C do 60°C, przy wilgotnosci wzglednej nieprzekraczajgcej 95%, bez

kondensacji i obecnosci gazéw korozyjnych.

Transport:

Podczas transportu produkty nalezy chroni¢ przed deszczem, woda, odwréceniem, gwattownymi wibracjami i

uderzeniami oraz obchodzi¢ sie z nimi ostroznie. Nie wolno ich rzucagé.



Interfejsy

Interfejs obrazu w czasie rzeczywistym

ol

© © N O

11,

13.

Pasek stanu: pojemnos¢ baterii, WiFi, sie¢ 4G (obstugiwana przez niektére modele), lokalizacja;

Informacje o kompasie: Przejdz do Ustawienia — Tagi obrazéw, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje, albo

nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 1 w interfejsie czasu rzeczywistego, aby przejs¢ do sekcji Tagi
obrazoéw i wigczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje.

Data i godzina: Przejdz do Ustawienia — Ogdlne — Data i godzina lub nacisnij i przytrzymaj [ 1w
interfejsie czasu rzeczywistego, aby przejs¢ do interfejsu Data i godzina.

Tryb obrazu: podczerwien, swiatto widzialne, MIF, PIP;

Parametry pomiaru temperatury: ustaw temperature odbicia, temperature atmosferyczng, wilgotnosé
wzgledng, odlegtos¢ od celu, przepuszczalnos¢ atmosferyczng itp.;

Paleta: ustawianie i dodawanie niestandardowych koloréw;

Obiekt analizy: wybierz obiekt analizy, np. punkt, linie, okrag, prostokat, kontur lub réznice temperatur;
Izotermy: izoterma gorna, izoterma dolna i izoterma w zakresie;

Ustawienia: konfiguracja ustawien systemu;

Tryb LEVEL SPAN: przelgczanie miedzy trybami automatycznym, pétautomatycznym i recznym za pomocg
przyciskéw lub ekranu dotykowego;

Przelaczaj kolory podstawowe i niestandardowe w czasie rzeczywistym;

Emisyjnos¢: ustaw emisyjnos$é w oparciu o cel;

Menu skrotéw: przesun w doét ekran dotykowy w gtéwnym interfejsie podgladu, aby przejs¢ do menu skrétéw.



Gtowny interfejs galerii

Nacisnij przycisk ,,Galeria” na urzadzeniu, aby przej$¢ do galerii i przegladac lub edytowac zdjecia lub filmy.

Search
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1. Kliknij dowolne zdjecie w interfejsie podgladu zdje¢, aby przej$¢ do interfejsu edycji zdje¢, a nastepnie kliknij

obszar poza menu, aby wyswietli¢ podglad biezacego zdjecia w podczerwieni na petnym ekranie;
2. Kliknij [L'J ], aby dodac biezace zdjecie do ulubionych;
3.Kliknij ], aby edytowac nazwe biezgcego zdjecia. Urzadzenie obstuguje rozpoznawanie tekstu, wprowadzanie

z klawiatury i wprowadzanie glosowe;

4. Kliknij ], aby wyswietli¢ szczeg6towe informacje o biezagcym zdjeciu;

5. Kliknij ], aby doda¢ notatki tekstowe do biezacego zdjecia;

6. Kliknij ], aby doda¢ notatki gtosowe do biezacego zdjecia;

7. Kliknij ], aby doda¢ notatki widoczne na zdjeciu;

8. Kliknij [E ], aby doda¢ notatki odreczne do biezacego zdjecia;

9.  Kliknij [ ], aby dodac lub zmienié obiekt analizy, zmieni¢ izoterme oraz réznice temperatur miedzy dwoma

punktami;
10. Kliknij [E ], aby przestaé biezace zdjecie przez Bluetooth;
11. Kliknij ], aby utworzy¢ raport PDF z biezgcego zdjecia;
12, Kliknij [IE ], aby przenies¢ biezace zdjecie do okreslonego folderu albumu;
13. Kliknij [@] w prawym dolnym rogu, aby przesta¢ biezgce zdjecie na serwer w chmurze;
14. Kliknij ] w prawym dolnym rogu, aby przenie$¢ biezace zdjecie do innej lokalizacji;
15. Kliknij ] w prawym dolnym rogu, aby usung¢ biezace zdjecie;
16. Kliknij miniaturke zdjecia w $wietle widzialnym w prawym dolnym rogu, aby wys$wietli¢ podglad

odpowiedniego zdjecia w Swietle widzialnym na petnym ekranie.



Edycja zdje¢
Ta funkcja stuzy do edycji zapisanych zdje¢, w tym analizy zdje¢, analizy termometrycznej, modyfikacji parametrow,

konturu zdjecia, izotermy, réznicy temperatur itp.

Kliknij [X] lub nacis$nij przycisk [Wstecz] na urzadzeniu, aby zamkng¢ menu edycji i powrécic do interfejsu podgladu

na zywo.




Rozwijane menu skrotow

3 o

Bluetooth lllumination

© A~ E

Locating Super-resol... Panoramic

Memory: 33.5GB Sd card: 127GB

W interfejsie obrazu w czasie rzeczywistym przesun palcem w dét od gory ekranu, aby wyswietli¢ menu skréotow.
Mozesz sprawdzi¢ pojemnos$¢ pamieci wewnetrznej lub zewnetrznej karty SD albo wykona¢ pewne czynnosci za
pomoca skrétéw, w tym regulacje jasnosci, gtosnosci, Bluetooth, Wi-Fi, trybu panoramicznego,

superrozdzielczosci itp.

GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"




Uwaga

Zmiana trybu obrazu

Tryb podczerwieni

Wybierz ikone ,,IR”, aby przelaczy¢ ekran podgladu w czasie rzeczywistym do trybu podczerwieni.

14:38:06
2023-04-10

Tryb $wiatta widzialnego

Wybierz ikone ,,VL", aby przetaczyé¢ ekran podgladu w czasie rzeczywistym do trybu swiatta widzialnego.

14:38:56

2023-04-10

10



Tryb MIF
Wybierz ikone ,,MIF”, aby przetgczy¢ ekran podgladu na zywo do trybu MIF, ktéry umozliwia potaczenie zdje¢ VL i

15:18:08 @

2023-04-07

Tryb PIP
Wybierz ikone ,,PIP”, aby przetaczy¢ ekran podgladu na zywo w tryb PIP.

S ——
< = Picture in picture

sl

| MIF
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Reczne ustawianie ostrosci / Pdélautomatyczne ustawianie
ostrosci / Ustawianie ostrosci dotykowe / Ciggte automatyczne

ustawianie ostrosci

Dostepne sa dwa tryby ustawiania ostrosci: ustawianie ostrosci na podstawie kontrastu obrazu oraz ustawianie
ostrosci laserowej:

Reczne ustawianie ostrosci:

Recznie obracaj [pierscien ostrosci], aby ustawi¢ ostro$¢ recznie i zapewni¢ wyrazny obraz w interfejsie

obserwacyjnym.

Ostrosc¢ dotykowa:

W interfejsie podgladu w czasie rzeczywistym dotknij ekranu, aby ustawic¢ ostrosc.

Potautom atyczne ustawianie ostrosci:

Nacisnij pomocniczy przycisk spustu, aby witaczy¢ ostrosé¢, a obraz zostanie automatycznie wyostrzony.

1. Przejdz do [Ustawienia] - [Tryb ostrosci], ustaw odpowiedni tryb ostrosci (ostros$¢ laserowa i ostro$é obrazu), a
nastepnie nacisnij przycisk [Ostros¢] w interfejsie podgladu w czasie rzeczywistym, aby uruchomic
autofokus;

2. Powybraniu trybu ustawiania ostrosci obrazu nacisnij przycisk [Focus] w interfejsie obrazu w czasie
rzeczywistym, aby szybko ustawi¢ ostros¢ w zalezno$ci od sceny;

3. Powybraniu trybu ostrosci obrazu nacis$nij przycisk [Focus] w interfejsie obrazu w czasie rzeczywistym, aby
wyswietli¢ punkty laserowe i uzyskac szybka ostrosc.

Ostrosc¢ laserowa

Ta funkcja jest zalecana do pomiaru odlegtosci od celéw, ktore skutecznie odbijajg swiatto w warunkach stabego

oswietlenia (takich jak biaty papier, kabel, sceny w pomieszczeniach). Nie zaleca sie pomiaru odlegtosci od celow,

ktére nie odbijajg Swiatta lub bezposrednio je pochtaniaja lub ostabiajg (takich jak przezroczyste szkito, niebo itp.).

Ostros¢ na podstawie kontrastu obrazu
Ta funkcja umozliwia kamerze termowizyjnej ustawienie ostrosci na celu poprzez poréwnanie parametrow

jasnosci i kontrastu obrazu w interfejsie obserwacyjnym, aby obraz w interfejsie obserwacyjnym byt wyrazny.
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Ciggta automatyczna regulacja ostrosci:

1. Kamera termowizyjna automatycznie ustawia ostro$¢ na obiekcie w oparciu o zmiany w interfejsie
obserwacyjnym, aby obraz w interfejsie obserwacyjnym byt wyrazny, co jest odpowiednie do stosowania, gdy

kamera termowizyjna jest nieruchoma;
2. Uwagi: Podczas przemieszczania kamery termowizyjnej nalezy wylgczyé autofokus, w przeciwnym razie
wplynie to na normalne dziatanie urzadzenia;
Podczas dziatania autofokusa nie mozna korzystac¢ z recznego ustawiania ostrosci;
Przejdz do [Ustawienia] — [Zapisz parametry] i wtacz opcje [Ciagly autofokus], aby uzyskac ptynne i szybkie

ustawianie ostrosci.

Zoom cyfrowy

Dotknij ekranu dwoma palcami, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz i obejrze¢ jego szczegoly.

03:30:54
2023-03-06
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Fotografowanie

Ta funkcja obejmuje: zdjecie, tgczenie panoramiczne, zdjecie z samowyzwalaczem, nagrywanie wideo, nagrywanie

wideo z samowyzwalaczem, superrozdzielczosc.

Zdjecie

Przejdz do [Ustawienia] — [Tryb zdjec] i kliknij [Zdjecie], aby przejs¢ do [Pojedyncze zdjecie] i wybierz odpowiedni
tryb zdjeé, a nastepnie wrd¢ do gtdwnego interfejsu, aby ustawi¢ obraz w najostrzejszym stanie i nacisnij przycisk

[Zdjecie], aby zapisa¢ wybrang scene.

14



Lgczenie panoramiczne

taczenie panoramiczne: Potgcz dwa lub wiecej zdje¢ wykonanych przez urzadzenie w jedno zdjecie panoramiczne,
aby zachowac szczeg6ty oryginalnych obrazéw i uzyskaé lepszy obraz sceny.

W interfejsie obrazu w czasie rzeczywistym przesun palcem w dét od gory ekranu, aby wyswietli¢ menu skrotow.
Dotknij, aby otworzy¢ [H ], a urzadzenie automatycznie powroéci do gtdwnego interfejsu i przejdzie do trybu
~Panoramicznego”. Nastepnie kliknij [ﬁ] lub [@ ], aby wybrac¢ tryb fotografowania, a taczenie zostanie
zakornczone po wykonaniu zdje¢. Fotografowanie w poziomie [ﬁ 1:

04:50:36
2024-0514

The overlap réf adjacentiimages shall|be =30% SUISCE

045031 B8 Please press [snap] button to start shooting
2024-05-14
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Superrozdzielczosc

Superrozdzielczo$é: Powieksz oryginalny obraz do obrazu o wysokiej rozdzielczosci, ktdry mozna edytowac.
W interfejsie obrazu w czasie rzeczywistym przesun palcem w dét od goéry ekranu, aby wyswietli¢ menu skréotow, a

nastepnie kliknij ,,Superrozdzielczos$¢”, aby przejs¢ do trybu ,,Superrozdzielczosci”.

Super resolution mode

14:43:50

2023-04-10

Zdjecie z interwatem

Przejdz do interfejsu [Ustawienia], kliknij [Tryb zdjeé] i wybierz [Zdjecie z interwalem], aby ustawi¢ interwat i
catkowitg liczbe zdjec¢. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powrdci¢ do interfejsu podgladu w czasie rzeczywistym, a

nastepnie nacisnij [Zdjecie], aby wykona¢ zdjecie i zapisa¢ wybrang scene.

Cam timer .
I;

Time interval (hh:mm:ss)

Total number of images (pictu dictures P
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Nagrywanie wideo
Przejdz do ekranu [Ustawienia] i kliknij [Tryb wideo]. Dotknij, aby rozpocza¢ [Nagrywanie wideo], a nastepnie
nacisnij przycisk ,Wstecz”, aby powrdci¢ do ekranu podgladu na zywo. Nacisnij [Przycisk wyzwalacza)], aby

rozpocza¢ nagrywanie aktualnej sceny, a nastepnie nacisnij [Przycisk wyzwalacza] ponownie, aby zakoriczyé

nagrywanie.

Nagrywanie wideo z ustawionym czasem

Ustaw opoznienie i czas trwania dla roznych potrzeb i scen, aby nagrywac filmy;
Przejdz do interfejsu [Ustawienia], kliknij [Tryb wideo] i wybierz [Nagrywanie wideo z op6znieniem], aby ustawi¢
opodznienie i czas trwania. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powrdéci¢ do interfejsu podgladu w czasie rzeczywistym, a

nastepnie nacisnij [Przycisk wyzwalajacy], aby rozpocza¢ nagrywanie wideo.
Opdbznienie:

Rec mode

Record video

Video timer

Time lapse

Duration 1min P

17



Czas trwania:

Rec mode

Record video .

Video timer .

Time lapse 10s b

Duration 1 min

18



Operacja analizy

Parametry pomiaru temperatury

Parametry pomiaru temperatury obejmuja: emisyjnos¢, temperature odbicia, temperature otoczenia, wilgotnos¢
wzgledng, odlegtos¢ od obiektu, przepuszczalnos¢ optyczng oraz punkt rosy;

Kliknij [E ] w interfejsie czasu rzeczywistego, aby przejs¢ do menu podrzednego i zmieni¢ wymagane parametry

potrzebie.

05:30:10 I lR '

2024-05-21

Q Parametry

Emisyjnosc¢

Uzytkownicy moga ustawi¢ emisyjnos¢ w oparciu o materiat obiektu, aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru
temperatury;

Kliknij [ﬂ ], aby przejs¢ do ustawien emisyjnosci, a nastepnie wybierz ,Materiaty” i [Zdefiniowane przez
uzytkownika]. Przesun suwak, aby zmienié¢

wartosci w zakresie 0,01-1,00, a nastepnie dotknij innego obszaru lub nacisnij przycisk [Wstecz], aby wyjs¢ i zapisac.
[HEA |

G Material Custom

Rust 0.80
Paint 0.90

Soil

05:29:58 I lR l oy

o0—
2024-05-21
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Temperatura odbita: Gdy w scenie znajduje sie obiekt o wysokiej temperaturze, a emisyjno$¢ obserwowanego
obiektu jest niska, a obserwowany obiekt odbija obiekt o wysokiej temperaturze, nalezy ustawi¢ temperature
odbita. Temperatura odbita powinna by¢ ustawiona na temperature obiektu o wysokiej temperaturze.
Uzytkownicy moga zmienia¢ parametry (-40-~2000) w zaleznosci od rzeczywistych warunkow.

Temperatura atmosferyczna: Temperatura atmosferyczna w biezgcym srodowisku obserwacji. Uzytkownicy moga
zmienia¢ parametry w zaleznosci od rzeczywistych warunkoéw, a zakres wynosi od -40 do 2000.

Wilgotnos$¢ wzgledna: Uzytkownicy moga zmienia¢ parametry w zaleznosci od rzeczywistych warunkéw, a zakres
wynosi 0-100;

Odlegtos¢ od obiektu: Odlegtos¢é miedzy obserwowanym obiektem a kamerag termowizyjng. Uzytkownicy moga
ustawi¢ parametry odlegtosci zgodnie z wymaganiami. Uzytkownicy moga ustawi¢ odlegtos¢ zblizeniowa, daleka i
0go6lng w zaleznosci od rzeczywistych warunkéw, a zakres wynosi 0,1-1 000;

Przepuszczalno$¢ optyczna: Przepuszczalno$¢ szkla germanowego miedzy kamerg termowizyjng a
obserwowanym obiektem, a zakres wynosi 1-100;

Punkt rosy: Temperatura wymagana do skroplenia pary wodnej w aktualnym powietrzu otoczenia w wode w

stanie cieklym. Temperatura ta jest obliczana za pomocg odpowiedniego wzoru i nie mozna jej zmieniac.

20



Paleta

Uzytkownicy moga wybierac r6zne kolory dla réznych scenariuszy zastosowan.

1

Kliknij obszar palety po prawej stronie ekranu w trybie podgladu obrazu na zywo, aby wyswietli¢ opcje palety,
a nastepnie wybierz kolor dla sceny sposrod nastepujacych opcji: Biaty goracy, Czerwony tlenkowy, Biegun
arktyczny, Gorgce zelazo, Tecza 1, Tecza 2, Lawa, Medyczny, Czerwony odcien, Czarny goracy, Niebieski
goracy, Ciemny braz, Zielony goracy, Ogien i 16d, Bursztyn oraz Kolory niestandardowe (opcje moga sie réznié
w zaleznosci od modelu).

Dtugie dotkniecie pozwala przesuwac i dostosowywac kolor.

04:10:28 l |R '

2023-03-06

3
1)

2)

Kliknij [ ], aby utworzy¢ kolory niestandardowe.

W trybie obrazu w czasie rzeczywistym kliknij w interfejsie opcji kolorow, aby przejs¢ do interfejsu
dodawania palety. Obraz po lewej stronie automatycznie odwzorowuje efekt na podstawie ustawien.
Domyslnie wyswietlane sg dwa kody koloréw, aby odwzorowaé kolory od niskiej do wysokiej temperatury od
dotu do gory. Wybierz pierwszy kod koloru i domysinie powieksz.
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Analiza w czasie rzeczywistym

Dodawanie/usuwanie obiektu analizy

1. Kliknij [ ] u dotu ekranu w trybie obrazu w czasie rzeczywistym, aby otworzy¢ interfejs menu obiektéw

analizy;

2. Urzadzenie to obstuguje pomiar temperatury réznych obiektéow analizy, takich jak punkt, linia, okrag i
prostokat, oraz umozliwia dostosowane wyswietlanie temperatury maksymalnej, temperatury minimalne;j i
temperatury $redniej.

3. Naciénij i przytrzymaj dowolny obiekt analizy na ekranie, a system automatycznie wyswietli strone edycji tego
obiektu;

Wartosci temperatury: temperatura maksymalna, temperatura minimalna, temperatura $rednia; Emisyjnosc:
emisyjnosé obiektu analizy;

Powierzchnia/Diugosé: Wiacz funkcje pomiaru odlegtosci laserowej, aby uzyskaé odlegtos¢ do obiektu i
przeanalizowac jego powierzchnie lub dlugos¢;

Wysrodkuj: Wysrodkuj obiekt analizy; Usun:

Usun biezacy obiekt analizy.
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Zmiana rozmiaru obiektu analizy

1. Dotknij, aby wybra¢ obiekt analizy w postaci linii, kota, prostokata lub wielokata, a wybrane punkty zostang

zaznaczone na niebiesko;

2. Przesun dowolny punkt, aby zmieni¢ obszar obiektu analizy.

Obiekt analizy linii

Dodaj obiekt analizy linii i wybierz, aby wyswietli¢ jego trend temperatury.
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Kontur obrazu
1. Kliknij[ ], aby przej$¢ do konturu obrazu i recznie narysowac interesujacy Cie kontur obiektu, a nastepnie
kliknij,, ”, aby zakoriczy¢. Mozesz réwniez analizowac¢ wybrany obiekt;

2. Nacisénij i przytrzymaj kontur obiektu, aby wyswietli¢ menu obiektu;

Wartosci temperatury: temperatura maksymalna, temperatura minimalna, temperatura $rednia; Emisyjnosc:
emisyjnos$¢ analizowanego obiektu;

Usun: Usun biezgcy obiekt analizy.
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lzoterm

Ustaw ,,GOrng izoterme”, ,Dolng izoterme”, ,lzoterme w zakresie” i ,lzoterme poza zakresem”, aby obszar
docelowej temperatury odpowiadatl ustawionemu kolorowi. Wysoka i niskg warto$¢ temperatury mozna

regulowac poprzez przesuwanie lub za pomoca przycisku pieciokierunkowego.

Tryb reczny/p6tautomatyczny nie obstuguje izoterm. Uwagi: W trybie recznym nie mozna dodawac izoterm.
Goérna izoterma

1. Kliknij menu skrétéw [ ] u dotu interfejsu, a nastepnie kliknij [ 1;

2. Kliknij[ ] w kolumnie izoterm, aby przej$¢ do trybu wyswietlania obrazu w czasie rzeczywistym dla izoterm
gornych.

Dolna izoterma
1. Kliknij menu skrétéw [ ] u dotu interfejsu, a nastepnie kliknij [ 1;

2. Kliknij[ ] w kolumnie izotermy, aby przej$¢ do trybu obrazu dolnej izotermy.

Izotermy poza zakresem
1. Kliknij menu skrétéw [ ] u dotu interfejsu i kliknij [ 1;

2. Kliknij[ ] w kolumnie izoterm, aby przej$¢ do trybu wyswietlania obrazu z izotermami wykraczajgcymi poza
zakres.

Izotermy w zakresie
1. Kliknij menu skrétow [ ] u dotu interfejsu i kliknij [ I

2. Kliknij[ ] w kolumnie izotermy, aby przej$¢ do trybu obrazu z izoterma w zakresie.

Wylacz izoterme
1. Kliknij menu skrétow [ ] u dotu interfejsu i kliknij [ I

2. Kliknij[ ] w kolumnie izoterm, aby wytgczy¢ tryb wyséwietlania izoterm.

25



Analiza rGznicy temperatur
Dodaj co najmniej 2 obiekty analizy, kliknij ikone ,, T” i wybierz obiekty analizy o tych samych danych temperatury

(np. Max, Min) w celu poréwnania.

Wyjscie z analizy réznicy temperatur: Kliknij ikone ,, T”, aby wyjs¢ z trybu réznicy temperatur.

26



POZIOM/ZAKRES

Uzytkownicy moga wybra¢ rézne typy przyciemniania dla réznych warunkéw oswietleniowych, aby uzyskac
najlepszy efekt fotografowania.

1

Kliknij [ 1[I 1i[ 1w podgladzie na zywo, aby przelagcza¢ sie miedzy trybem poétautomatycznym [S],
recznym [M] i automatycznym [A];
Gdy parametr poziomu/zakresu znajduje sie w trybie pétautomatycznym, nalezy wyregulowac¢ wartos$¢ T za

pomoca przycisku ,W goére” lub W déf’ na przycisku pieciokierunkowym albo ustawi¢ wartos¢ T,

przesuwajac palcem po ekranie, a jasnos¢ obrazu zmieni sie synchronicznie. T =Tmax - Tmin.

Gdy poziom/zakres jest w trybie recznym, dostosuj ,poziom” za pomocg przycisku ,,w gore” lub ,w doét” na
przycisku pieciokierunkowym. Przycisk ,,w goére” moze réwniez zwiekszy¢ wartos¢ Tmax i Tmin, a przycisk ,,w
dot’ moze zmniejszy¢ warto$¢ Tmax i Tmin. Przyciemnienie obrazu zmienia sie synchronicznie;

Kliknij warto$¢ temperatury maksymalnej lub minimalnej na pasku koloréw, aby wyswietli¢ opcje wartosci i
wybraé¢ odpowiednig warto$¢ temperatury maksymalnej lub minimalnej. Przyciemnienie obrazu zmienia sie

synchronicznie.
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Galeria

1. Nacisnij przycisk [Galeria] na urzadzeniu, aby przejs¢ do interfejsu podgladu galerii;

2. Kliknij ,,Wybierz” w prawym gérnym rogu, aby wybrac¢ zdjecia do przestania przez Bluetooth, wygenerowacé

raport PDF, przesta¢ na dysk w chmurze, doda¢ do albumu, wycig¢ i usunag;

28



3. Wybierz lokalng pamie¢, karte SD (urzgdzenie moze zidentyfikowac karte SD dopiero po jej zainstalowaniu)
lub dysk w chmurze (dysk w chmurze wys$wietli sie po zalogowaniu), aby wyswietli¢ pliki w odpowiedniej

Sciezce.
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Analiza obrazu

Edycja zdje¢

1. Kliknij dowolne zdjecie w interfejsie podgladu zdjeé, aby przejs¢ do interfejsu edycji zdje¢;

2.  Mozesz doda¢ do aktualnego zdjecia notatki tekstowe, gtosowe, rysunki $wiattem widzialnym oraz odreczne;

3. Mozesz dodac¢ biezace zdjecie do ,,Ulubionych”, zmieni¢ jego nazwe, przestaé przez Bluetooth oraz

wygenerowacé raport w formacie PDF;

4. Kliknij[ ], aby doda¢ lub zmieni¢ obiekt analizy, zmieni¢ izoterme, zmieni¢ réznice temperatur oraz zmienic

parametry pomiaru temperatury na biezacym zdjeciu.

Powiekszanie/pomniejszanie obrazu
W trybie edycji obrazu dotknij ekranu dwoma palcami i rozsuwaj je, aby powiekszy¢ zdjecie, oraz zblizaj je, aby
pomniejszy¢ zdjecie. Gdy obraz w podczerwieni jest powiekszony, przesun palcem po ekranie, aby przesungé

obraz.
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Tworzenie plikéw PDF

1. W interfejsie podgladu obrazu;

2.
3.

Kliknij ,Wybierz”, aby wybra¢ do 9 obrazéw;

Kliknij ,,PDF”, aby wygenerowac plik podgladu PDF.
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Edycja wideo

1. Kiliknij ,Wideo”, aby przej$¢ do ekranu podgladu;

2. Kiliknij dowolny plik wideo, aby wys$wietli¢ szczegoty;

3. Kliknij[ ], aby odtworzy¢ film.

4. Mozesz zmieni¢ obiekt analizy, izoterme, réznice temperatur oraz parametry pomiaru temperatury w filmie

(obstugiwane sg wytacznie filmy w formacie irgd).
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Kliknij ,,Aloum?”, aby przejs¢ do galerii albuméw, a wyswietlg sie ,,Ulubione”, ,,Moje zadania” oraz albumy utworzone

przez uzytkownika.
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Wyszukiwanie
Kliknij ,,Wyszukiwanie”, aby przej$¢ do interfejsu albumu, a nastepnie wprowadZ nazwe zdjecia, date i tag, aby

wyszuka¢ odpowiedni plik.
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Ustawienia globalne

Kliknij [ 1w interfejsie podgladu w czasie rzeczywistym, aby przejs¢ do interfejsu ustawien globalnych.

Wyszukiwanie

Kliknij ,,pole wyszukiwania” w prawym gérnym rogu i wyszukaj funkcje, ktére chcesz ustawic.

Zakres pomiaru temperatury
Przejdz do [Ustawienia] i wybierz [Zakres pomiaru temperatury], aby wyswietli¢ okno wyboru. Uzytkownicy moga

wybra¢ odpowiedni zakres pomiaru temperatury dla danego obiektu.
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Alarm temperatury

Alarm temperatury obejmuje alarm wysokiej temperatury, alarm niskiej temperatury oraz alarm wysokiej i niskiej
temperatury. Urzadzenie uruchomi alarm, jesli przelacznik alarmu jest wigczony i zostanie przekroczony
odpowiedni prég temperatury.

Tryby alarmu obejmujg alarm dzwiekowy i alarm swietlny.

Kliknij ikone alarmu w interfejsie podgladu w czasie rzeczywistym, aby wytgczy¢ alarm temperatury.
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Tagi obrazéw
Kliknij ,,Etykiety obrazu”, aby wyswietli¢ temperature, jednostke miary, lokalizacje, date, godzine, wskazéwki
kompasu, logo, kolor oraz kursor wysrodkowania; uzytkownicy moga wiaczaé etykiety wedtug potrzeb, a bedg one

wyswietlane na obrazie w czasie rzeczywistym;

Image tag

Tmax+Tmin+Avg >

Locating

Wybierz, aby wyswietli¢ temperature maksymalng, minimalna lub $rednig;
Image tag
Temperature Tmax+Tmin >
Units
Locating
Date

Time

Avg:26.1°C
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Znak wodny na obrazie

1. Kliknij ,Znak wodny na obrazie”, aby wyswietli¢ opcje znaku wodnego, w tym logo, date, lokalizacje,
orientacje, emisyjnos¢, wilgotnos$¢ wzgledna, temperature odbiciowa, temperature atmosferyczng i odlegtosé
do celu. Uzytkownicy moga witaczyé wybrane opcje, ktore beda wyswietlane na obrazie;

Wré¢ do obrazu w czasie rzeczywistym i zréb zdjecie;
3. Nacisnij przycisk odtwarzania, przejdZz do ekranu podgladu zdje¢ i wybierz wtasnie zrobione zdjecie, aby je

wyswietlic;

Image watermarking

Locating

Position

4. Wszystkie wiaczone informacje o znaku wodnym zostang wyswietlone na dole zdjecia.

Avg:31.8°C
41.6

T £:0.96 (5)70% & 23.0C © 23.0C &,3.0M

5)2023-04-10 _(©) N 30°28'5"E 114°25'4" <3 North by west 13.6
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Przyciski pomocnicze
1. Ustaw szybkie dziatania przycisku pomocniczego ,,C’ na urzadzeniu, w tym kalibracje, emisyjnos¢, zakres
pomiaru temperatury, tryb obrazu, zmiane koloru, parametry pomiaru temperatury, o$wietlenie, gtos Al,

2. Nastepnie wréé do interfejsu obrazu w czasie rzeczywistym i naciénij przycisk pomocniczy, aby zatwierdzi¢
ustawienia;

Key assist

Calibration

Emissivity

Temp range

Image mode

Replace ribbon
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Zarzgdzanie rejestrem

Urzadzenie obstuguje dodawanie lokalne, importowanie lokalnych szablonéw oraz pobieranie z chmury. Kliknij
~Zadania” w menu rozwijanym, aby przejs¢ do interfejsu ,Rejestr”. Kliknij ,+” w prawym goérnym rogu, aby

utworzy¢ nowe rejestry i przejs¢ do pojedynczego rejestru. (Ta funkcja jest obstugiwana przez niektére modele)

No ledger list, do you want to add one?

&4 &4

Ledger photo Select task
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1. Kliknij ,Zdjecie zadania”, aby wy$wietli¢ zdjecia wykonane w tym punkcie pomiarowym we wszystkich trybach

zadan w biezacej ksiedze;

9] @ 2023-04-10(Patrol)

Cancel

[9]
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€=0.96

40.8

Add After

=]
Child node
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Zarzgdzanie zadaniami

Urzadzenie obstuguje dodawanie rejestrOw lokalnie oraz pobieranie ich z chmury. Kliknij ,Zadania” w menu

rozwijanym, aby przejs¢ do interfejsu ,,Moje zadania”. Kliknij ,+” w prawym gérnym rogu, aby utworzy¢ nowa liste

zadan i przejs$¢ do pojedynczego zadania. (Ta funkcja jest obstugiwana przez niektére modele)

There is no task. please add a task

1. Kliknij ,, 7, aby wyswietli¢ szczegoty zadania, ktére mozna edytowac i zapisag;

&

Ledger photo Select task Edit Ledger
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2. Wybierz punkt, kliknij ,Rozpocznij zadania” i przejdz do gtéwnego interfejsu podgladu, aby wykonac¢ zdjecia;

€=0.96

Avg:31.6°C

152876 |NGRS:N/30528/5HEX 145
2023-04-10

3. Kliknij ,,Zdjecie zadania”, aby przej$¢ do strony szczeg6tdw zdjecia i wyswietli¢ informacije o zdjeciu wybranego
punktu;

4. Kliknij ,Zmien zadania”, aby przej$¢ do szczegotow rejestru wybranego podczas tworzenia zadania i ponownie
wybierz zadanie;

5. Kliknij ,Usun zadania”, a pojawi sie okno z prosbg o potwierdzenie, a zadanie zostanie pomyslnie usuniete.

Gtos Al

Wigcz gtos Al za pomoca funkcji ,,Przycisk pomocniczy”. Po wydaniu polecenia glosowego wyswietla sie komunikat
»,R0zpoznawanie...”. Operacja zostaje zatrzymana po rozpoznaniu polecenia Al.
Wsréd dostepnych nazw znajduja sie: Zdjecie, Wideo, Ostros¢, Kalibracja, Zmiana tasmy, IR, VL, PIP, MIF, Fuzja,

Wiacz swiatto, Wytacz swiatto, Rozpocznij zadanie i Zakonhcz zadanie.

€=0.96

Identifying...




Przetgczanie jednostek

Uzytkownicy moga wybrac jednostke temperatury (stopnie Celsjusza, Fahrenheita, Kelvina) w zaleznosci od swoich

nawykow operacyjnych;

Unit switch

Temp unit

Distance unit

Uzytkownicy moga wybrac jednostke odlegtosci (m, jard, stopa) w zaleznosci od swoich preferenciji;

Unit switch

Temp unit

Distance unit
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Zapisywanie parametrow
Ustawienia parametrow urzadzenia: rozdzielczos¢ swiatta widzialnego, format obrazu w podczerwieni, liczba

klatek na sekunde obrazu w podczerwieni, zapis tylko tego zdjecia JPG oraz pomiar odlegtosci laserowej;

Save param

Resolution of visible light 1024*768 P

Infrared video format irgd P

Infrared video frame rate 20HZ »

Save current jpg only

Laser ranging

Pomiar odlegtosci laserowej

Wigcz funkcje pomiaru odlegtosci laserowej i wrd¢ do interfejsu obrazu w czasie rzeczywistym. Nacisnij [?/ ], aby

uzyska¢ informacje o odlegtosci/powierzchni.
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Parametry raportu

Ustaw parametry raportu PDF, w tym logo, tytul, nagtowek, stopke i szablon PDF.

Report param

Report logo

Title

Header

Pdf template

Ustawienia preferencji
Uzytkownicy mogg dodawac globalne ustawienia preferencji w oparciu o nawyki operacyjne oraz zmienia¢ lub

usuwac ustawienia preferenciji.

< New pref. Complete

Palette n Iron red

Emissivity 025

Atmos. temp 20°C

Reflect temp.

a7



Blokada hastem

Uzytkownicy moga wiaczy¢ funkcje zabezpieczenia hastem przy wigczaniu urzadzenia w oparciu o swoje nawyki
uzytkowania.

Password locked

Turn on password

Change passw

Wylaczanie i tryb uspienia
Uzytkownicy moga ustawic czas wylaczenia i przejécia w tryb udpienia zgodnie ze swoimi nawykami, wybierajac

sposrod opcji: nigdy /5 min / 10 min / 20 min / 30 min / 40 min / 50 min / 1 godz.

Hibernat; e
40min

50min

Auto hiber. 1h D>

Automatic shutdown Never Never »

Smin
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Ustuga w chmurze

Zaloguj sie do serwera Alibaba Cloud i przeslij zdjecia z tego urzadzenia na serwer, a nastepnie zaloguj sie do
oprogramowania analitycznego na komputerze, aby pobra¢ pliki z urzadzenia w celu przeprowadzenia analizy i
wygenerowania raportow.

1. Zarejestruj sie lub zaloguj;

2. Nie pamietasz hasta?

Please login

: Enter your mobile no.or email

ﬁ Please enter p jord

Wi-Fi

1. Wiacz Wi-Fi, aby wyszukaé pobliskie sieci;
2.  Wybierz sie¢ i wprowadz hasto.

Network

X4#-Office

X4#-Internet

X4#-DMZ

Q Uwagi: Aby zapewni¢ niezawodne potaczenie Wi-Fi i stabilny transfer danych, upewnij sig, ze odlegtos¢ od

sieci nie przekracza 10 m i nie ma zadnych przeszkéd (takich jak Scianki dziatowe).
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Potgczenie sieciowe

Sie¢ komoérkowa: Potgcz sie z zewnetrzng siecig komoérkowag 4G (w tym China Mobile, China Unicom i China

Telecom).

o
Witoz karte SIM do urzagdzenia, kliknij [ ] u dotu interfejsu podgladu na zywo, a nastepnie kliknij 1.
Nastepnie w interfejsie ustawienn znajdz opcje [Network Connection] i kliknij ja, aby wiaczy¢ sie¢ komdrkows i
wyszukac¢ sygnaty sieciowe.

Po pomys$inym potgczeniu z siecig urzadzenie moze przesyta¢ zdjecia do ustugi w chmurze i zapewni¢ normalne

dziatanie funkcji OCR.

Hotspot Wi-Fi:

1 W interfejsie konfiguracji wprowadz prawidtowa nazwe hotspotu (Camera) i hasto (12345678), a nastepnie
kliknij OK, aby zapisa¢ zmiany;

2. Wré¢ do interfejsu obrazu w czasie rzeczywistym i wyswietl menu skrétow. Wiacz funkcje AP;

Internet connection

4G network

N J
Personal hotspot .

Local name Camera 4

Local hotspot password 12345678 >

Local ip settings

3. Funkcja AP jest domyslnie wytaczona. Po jej wigczeniu domys$lnie uruchamia sie osobisty hotspot Wi-Fi.
Oprogramowanie do analizy w podczerwieni oraz aplikacja na telefon moga taczy¢ sie w celu wyswietlania
obrazu w czasie rzeczywistym. Po wigczeniu funkcji AP uzytkownicy moga potaczy¢ sie z siecig urzadzenia,
wprowadzajac prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto w oprogramowaniu analitycznym, aby wyswietli¢ obrazy

W czasie rzeczywistym.

& 3 :
hn

Bluetooth lllumination

® o B

Locating Super-resol... Panoramic Task

—® 9 —o

Memory: 30.8GB
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Lokalny adres IP

Uzytkownicy moga dostosowac adres IP i adres serwera DNS.

1

Adres IP: Wprowadz prawidtowy adres IP, np. 172.16.14.216, oraz adres serwera DNS, np. 202.103.24.68
(adres IP i adres DNS nalezy ustawi¢ zgodnie z siecig LAN uzytkownika),

(Uwagi: adresu IP nie mozna ustawi¢ w segmencie 192.168.42.xxx, w przeciwnym razie pojawi sie komunikat
»Nieprawidtowy adres IP”);

Ustaw adres IP hosta: Ustaw lokalny adres IP komputera stacjonarnego na 172.16.14.230,
i ustaw adres DNS na 202.103.24.68, a urzadzenie bedzie dziata¢ z oprogramowaniem. Musi wspotpracowac z

aplikacjg komputerowa.

Local ip settings Complete

Dns server:

Subnet mask:

Default gateway:
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General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 172 .16 . 14 .230
Subnet mask: 255 .255 .255 . O
Default gateway: 172 .16 .14 . 1

Obtain DMS server address automatically

(@) Use the following DS server addresses:

Preferred DMS server: 202 .103 . 24 . 68

Alternative DMS server: |

[ validate settings upon exit Advanced...

Ok Caricel
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Bluetooth

1 Wiacz Bluetooth w urzadzeniu docelowym;

2. Wigcz Bluetooth, a system automatycznie wyszuka urzadzenia Bluetooth. Wybierz
nazwe Bluetooth z listy, aby sparowac;

3. Zdjecia mozna przesyta¢ po zakorniczeniu parowania (urzadzenie obstuguje przesytanie zdjec¢ z galerii

urzadzenia do telefonu z systemem Android lub innego urzadzenia).

4 Bluetooth

Bluetooth

N 1a

Other devices

OPPQO A1 hn

OPPOA1111

Redmi

Wskazowka: Jesli dwa urzadzenia znajduja sie daleko od siebie lub parowanie Bluetooth nie zostato
przeprowadzone w interfejsie galerii, Bluetooth moze nie zosta¢ wykryty. W takim przypadku witacz ponownie
Bluetooth.

Ogolne

W menu Ustawienia-Ogolne uzytkownicy moga sprawdzi¢ wersje oprogramowania i numer seryjny urzadzenia oraz

zmienic jezyk, date i godzine oraz $ciezke przechowywania.

4 General

About

Check for updates

Date/time 2023-04-10 15:35:27

Language setting English

Storage management Used: 30.76 GB / 64.00 GB
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Sprawdz dostepnos¢ aktualizaciji

Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji wersji urzadzenia. Urzadzenie obstuguje aktualizacje OTA oraz aktualizacje lokalne.

Check for updates

Ota upgrade

Q There is a new version

Check for updates

Local update

Save the latest installation pac a/update. click start

Aktualizacja OTA

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci kliknij ,,Sprawdz aktualizacje”, aby wykry¢ najnowszy pakiet aktualizacji. Kliknij
»,Rozpocznij aktualizacje”, a po zakonczeniu aktualizacji uruchom ponownie urzadzenie zaktualizowane do
najnowszej wersiji.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci kliknij przycisk [ ] u dotu ekranu podgladu na zywo, a nastepnie kliknij
ikone ustawien i wybierz [Ogdlne] — [Sprawdz aktualizacje], aby zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej

wersji.

Aktualizacja lokalna

Umies¢ pakiet aktualizacji w folderze /GCamera/Update i Kkliknij ,,Rozpocznij aktualizacje”. Po wykryciu
najnowszego pakietu aktualizacji kliknij ,,Aktualizuj”, a po zakonczeniu aktualizacji uruchom ponownie urzadzenie

zaktualizowane do najnowszej wersji.

Q Uwagi: Aktualizacja OTA wymaga niezaktéconego potaczenia sieciowego, a urzagdzenie musi by¢ w petni
ane podczas procesu aktualizacji. W przypadku jakichkolwiek probleméw z aktualizacjg prosimy o niezwtoczny
kontakt z producentem.
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Data i godzina

Reczne ustawianie daty i godziny systemowej;

Automatyczne ustawianie czasu wymaga potaczenia z Internetem.

4 Date/time

24-Hour time

12-Hour time type

Auto setting .

Date,time,time zone

Time zone GMT+08:00 Shanghai P

Date 2023-04-10 b

Jezyk

Urzadzenie obstuguje wiele jezykow.

< Language setting Complete

)N

FfkrhL

English

Italia

Pycckui
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Pamiec
Urzadzenie wyswietla pojemno$¢ wewnetrznej pamieci oraz informacje o zewnetrznej karcie SD. Uzytkownicy

moga dostosowac opcje pamieci.

< Storage Complete

Select storage media

v/ Internal storage device Used: 30.76 GB / 64.00 GB

Sd card Used: 127 GB/ 128 GB

Przywroc¢ ustawienia fabryczne

Przywrécenie ustawien fabrycznych spowoduje zresetowanie danych wprowadzonych przez uzytkownika.
Jesli konieczne jest przywrdcenie ustawien fabrycznych urzgdzenia, kliknij ,Przywrd¢ ustawienia fabryczne”.
Zachowaj ostroznosé. Kliknij [ ] na dole interfejsu czasu rzeczywistego, a nastepnie ikone ustawien i

wybierz [Og6lne] — [Przywrd¢ ustawienia fabryczne].

Confirm factory reset?

Cancel
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Formatowanie

Usun wszystkie zdjecia i filmy (w tym foldery) zapisane w urzadzeniu.

Images, videos,
report files in the device will be ...

.

Q Uwagi: Formatowanie spowoduje trwate usunigcie wszystkich zdjec¢ i innych danych. Przed sformatowaniem

nalezy wykonaé kopie zapasowg w razie potrzeby.

Synchronizacja danych

Jesli karta SD zostata przeniesiona do innego urzadzenia, a galeria nie wyswietla plikéw z karty SD, konieczna jest
synchronizacja danych.
Kliknij [ ] u dotu interfejsu czasu rzeczywistego, kliknij ikone ustawien, a nastepnie kliknij [Ogélne]

— [Synchronizacja danych].

Are you sure to sync data?
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Rozpoznawanie obiektywu

Automatyczne rozpoznawanie aktualnego obiektywu na podstawie informacji o obiektywie dla danego urzadzenia.

General

Storage management Used: 30.76 GB / 64.00 GB »

Restore factory setting

Format

Data synchronization

License info.

Lens recognition Standard lens »

58



Potgczenie z urzgdzeniami zewnetrznymi

Podigczenie portow

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do urzagdzen zewnetrznych za pomoca kabla USB.

Interfejs USB

1

Przegladaj pliki wewnetrzne.
Podlacz kabel USB do komputera stacjonarnego, otworz okno ,,M6j komputer”, kliknij pamie¢ wewnetrzng i
znajdz folder ze zdjeciami. Doktadna Sciezka to:

camera\lnternalSharedStorageSpace\DCIM\GCamera\Sourcelmage.

» ThisPC * Camera » Internal shared storage * DCIM » GCamera * Sourcelmage

Uwagi: Pliki, ktorych nazwy zaczynaja sie od IRI, to zdjecia w podczerwieni, a te, ktérych nazwy zaczynaja sie
od VIS, to zdjecia w Swietle widzialnym.

Wyswietl pliki na karcie SD.

Jesli zrobione zdjecia majag by¢ zapisywane na karcie SD, przejdz do Ustawienia — Ogélne — Zarzadzanie
pamieciag i wybierz karte SD jako nosnik pamieci, a nastepnie réb zdjecia, ktére beda zapisywane na karcie
SD.

Podiacz kabel USB do komputera, otwérz ,,M6j komputer” i kliknij pamie¢ wewnetrzna. Konkretna $ciezka to

\camera\SanDisk SD Card\Android\data\com.guide.infrared.zc16\DCIM\GCamera\Sourcelmage
» ThisPC » Camera » disk » DCIM » GCamera » Sourcelmage

Uwagi: Pliki, ktérych nazwy zaczynaja sie od IRI, to obrazy w podczerwieni, a te, ktérych nazwy zaczynaja sie od

VIS, to obrazy w Swietle widzialnym.
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Zainstaluj karte SD i obiektyw

Ten produkt obstuguje karty SD, a zrobione zdjecia i nagrania mozna zapisywa¢ w urzadzeniu lub na karcie SD.
Obstugiwane sa karty SD o maksymalnej pojemnosci 256 GB. Standardowa konfiguracja to 64 GB. Karty SD, ktore
przeszly test, to miedzy innymi:

SanDisk (64 GB , CLASS 10)

Upewnij sie, ze przetacznik zabezpieczenia przed zapisem na karcie SD jest ustawiony w pozycji gornej, aby utatwic
zapisywanie i usuwanie danych.

W46z karte SD
1. Przesun pokrywe gniazda w kierunku wskazanym strzatkg na rysunku i otworz ja, a nastepnie wiéz karte SD;

2. Jak pokazano na rysunku, wtéz karte SD strong z etykieta skierowang do siebie, az ustyszysz klikniecie.

=<

- \
= *
U )

Zamknij pokrywe gniazda.

Zamknij pokrywe gniazda i przesun ja w kierunku wskazanym strzatka, az sie zablokuje.
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Wyjmij karte SD

1 Wylacz urzadzenie i otwoérz pokrywe gniazda; (Otworz
pokrywe gniazda po zgaszeniu wskaznika)

2. Wyjmij karte SD. Delikatnie nacisnij karte SD i zwolnij;

3. Wyciagnij karte SD i zamknij pokrywe gniazda.

Uwagi: Liczba zdjec¢ i filmow, ktére mozna wykonag, zalezy od pozostatej przestrzeni dyskowej i jakosci obrazu.

Zamontuj obiektyw

1. Naci$nij przycisk zmiany obiektywu, obré¢ obiektyw w lewo i zdejmij go;

2. Wyréwnaj rowek w ksztalcie litery U obiektywu z czerwonym punktem na urzadzeniu, wtdz obiektyw i obracaj
go w lewo, az ustyszysz ,klikniecie”.
Uwagi:

1) Podczas uzytkowania obiektywu nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie i unika¢ bezposrednich uderzen, aby
zapobiec jego uszkodzeniu;

2) Gdy obiektyw nie jest uzywany, nalezy go odpowiednio przechowywac w etui ochronnym.
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Emisyjnosc¢ popularnych materiatow

Materiat Emisyjnos¢
Drewno 0,85
Woda 0,96
Cegta 0,75
Stal nierdzewna 0,14
Tasma klejgca 0,96
Blacha aluminiowa 0,09
Plytka miedziana 0,06
Czarne aluminium 0,95
Skora ludzka 0,98
Asfalt 0,96
PVC 0,93
Czarny papier 0,86
Poliweglan 0,8
Beton 0,97
Tlenek miedzi 0,78
Zeliwo 0,81
Rdza 0,8
Tynk 0,75
Farba 0,9
Guma 0,95
Gleba 0,93

62




Przewodnik po typowych problemach

Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie

Niski poziom natadowania baterii

Nataduj baterie

Staby kontakt z akumulatorem

Wyjmij baterie i w6z ja ponownie do komory
baterii

z zewnetrzne zasilanie nie nie
jest prawidtowo podtgczone

Wyciagnij wtyczke zasilania i podiacz jg
ponownie

Duza réznica miedzy
wskazaniem pojemnosci
baterii a  rzeczywistym
zuzyciem

Bateria sie wyczerpuje

Wymien na w petni natadowang baterie

Wygasta zywotnos¢ baterii

Wymien na nowg baterie

Obraz w podczerwieni jest
niewyrazny

Obraz jest nieostry

Wyostrz obraz, korzystajgc z recznego lub
automatycznego ustawiania ostrosci

Obiektyw jest zaparowany lub
zabrudzony

Do czyszczenia obiektywu nalezy uzywac
profesjonalnego urzadzenia

Obraz nie jest wyrazny

Otoczenie jest ciemne

Zapewnij odpowiednie o$wietlenie

Na przedniej czesci obiektywu
widocznego Swiatla znajduje sie
para wodna Ilub jest ona
zabrudzona

Uzyj profesjonalnego urzadzenia do
czyszczenia przedniej czesci obiektywu

Nieprawidiowy pomiaru
temperatury

Obiekt jest nieostry

Wyostrz obraz za pomocg recznego Ilub
automatycznego ustawiania ostrosci, a
nastepnie odczytaj temperature

Parametry pomiaru temperatury sg
nieprawidtowe

Zmien ustawienia parametrow lub przywroé
ustawienia domysine

nie
korekcji

Od dtuzszego
przeprowadzono
nierébwnomiernosci

Czasu

Ustaw  przycisk  niestandardowy jako
kompensacje i przeprowadz korekcje
nieréwnomiernosci, naciskajagc  przycisk

niestandardowy; ustyszysz dzwiek migawki.

Zmierz temperature natychmiast po
wigczeniu urzadzenia

Zalecamy rozpoczecie pomiaru temperatury
5-10 minut  po  wigczeniu kamery
termowizyjnej, aby zapewnic¢ doktadnos¢

Urzadzenie nie byto kalibrowane od
dluzszego czasu

Zalecamy, aby raz w roku odsyta¢ do nas
kamere termowizyjng w celu kalibracji, co
pozwoli uzyskac dokfadne pomiary
temperatury

Nieudane zapisanie plikow

Pozostata przestrzen dyskowa jest
niewystarczajgca

Usun zdjecia i filmy z galerii

Karta SD jest uszkodzona

Wyjmij karte SD i wiéz ja do komputera w
celu sformatowania lub wymienn na nowag
karte SD
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Ochrona srodowiska i sprawy rozne

Nazwa i skfad substancji niebezpiecznych w produktach

Substancje niebezpieczne

: . . SzesSciowartosci|  Polibromowany Polibromowane etery
Skiadnik Otéw | Rigc Kadm (Cd) owy chrom bifenyl difenylowe
(Pb) | (Ho) (Cr6+) (PBB) (PBDE)
Okienko ochronne

. O (e) (e) O [e) O

soczewki
Modut podczerwieni o o o o o o
Migawka o o o o o o
PCBA o o o o o o

Tabela ta zostata sporzgdzona zgodnie z norma SJ/T 11364.

: Oznacza, ze zawartos¢ substancji niebezpiecznej we wszystkich jednorodnych materiatach, z ktérych
wykonano dany element, jest nizsza od warto$ci granicznej okreslonej w normie GB/T 26572.

X: Oznacza, ze zawarto$¢ substancji niebezpiecznej w co najmniej jednym jednorodnym materiale skfadnika jest
wyzsza niz limit okreslony w normie GB/T 26572.

10

Nazwa produktu: Okienko ochronne
soczewki Nazwa produktu: Modut
podczerwieni Nazwa produktu: Migawka
Nazwa produktu: PCBA
Okres eksploatacji przy zachowaniu zgodnosci z normami ekologicznymi: 10 lat

Okres uzytkowania przy zachowaniu zgodnosci z zasadami ochrony srodowiska ma
zastosowanie wytacznie w przypadku prawidtowego uzytkowania produktu zgodnie z

instrukcjg obstugi.

Oswiadczenie specjalne: niniejszy przewodnik zostanie zaktualizowany po wprowadzeniu ulepszen technicznych w

produkcie.
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